
Муронг Бо посмотрел на вошедших мужчин. Не увидев с ними Фэн Цин Гэ , его сердце упало, и
вместо того, чтобы подойти к ним, он просто спросил:

- разве вы не были должны привести молодую госпожу Фэн из собой?

Охранники опустились на одно колено, и главный стражник с трепетом сказал:

- Правитель, я прошу вас подавить свой гнев. Мы пошли в резиденцию Фэн, чтобы забрать
молодую госпожу Фэн, н-но ...

Не решаясь поднять голову, главный охранник начал колебаться, боясь закончить свой доклад.

Муронг Бо тяжело вздохнул и хрипло сказал:

- Говори!

- Мы пошли, чтобы забрать ее, но не смогли даже пройти через ворота в резиденцию Фэн, пока
не вышли несколько охранников Фэн, чтобы сказать нам, что у их госпожи нет времени на
пиршество - и она не присоединится к нам. - Сказал охранник, скатившись в бормотание.
Опустив голову и продолжая бормотать, он почувствовал, что если прекратит говорить, на
комнату придет тяжелое молчание и наполнит воздух удушающим холодом.

Муронг Бо, инстинктивно взглянув на Ни Тенга, и увидел, что он откинулся на спинку кресла,
небрежно плеская вино в своем бокале, казалось, погруженный в свои мысли с небольшой
ухмылкой в углу рта. Казалось, что он был в замешательстве от ее отсутствия, хотя все
остальные гости на празднике были на грани из-за этого.

- Это уже открытое неповиновение от Фэн Цин Гэ! Неужели мои приказы не слышны?
Посмотрите на всех этих людей, ожидающих ее! И вы говорите мне, что она не придет ?!
Вернитесь сейчас же! Свяжите ее, если потребуется, и принесите ее мне! - Взревел Муронг Бо,
приказывая стражникам вернуться в резиденцию Фэн.

Все еще держа бокал в руке, Ни Тенг встал, с ухмылкой глядя на Муронга Бо, понизил голос и
сказал угрожающим тоном:

- Поскольку она должна быть моей супругой, вы должны запомнить ее имя и позаботится,
чтобы ее больше не пытались связывать. - Ни Тен повернулся и ушел.

Усевшись в оцепенении, Муронг Бо сжал кулаки под столом, охваченный ползучим чувством
унижения.

Он был правителем целого королевства, каким бы маленьким оно ни было. Тем не менее, он



потерял свое лицо перед подданными. Если бы это был кто-то другой, унизивший его, он бы
наверняка обрушил на него свой гнев. Тем не менее, это был принц страны Зеленых Скачек, и
Муронг Бо не мог позволить себе обидеть его ...

Видя, как принц уходит, гости на празднике наконец вздохнули с облегчением. Однако, увидев
выражение лица правителя, тем, кто начал успокаиваться, снова стало не по себе. Пир был
забыт, все просто ужинали в их холодном испуганном поту.

Мужчина в черном плаще, стоящий за Ни Тенгом, осторожно смотрел на своего угрюмого
хозяина, который, казалось, незаметно подавлял свой гнев. У него не было выбора, кроме как
попытаться поднять себе настроение.

Внезапно его хозяин остановился, чтобы вытереть холодный пот со лба. К счастью,
подчиненный не следовал за ним слишком близко, иначе он бы наткнулся прямо на него.

- Ты не требуешся, - сказал Ни Тен, поворачиваясь и выходя из дворца.

Слегка ошеломленный, мужчина средних лет сделал паузу, а затем быстро догнал:

- Господин, вы собираетесь пойти в резиденцию Фэн чтобы увидеть молодую госпожу Фэн?
Может быть, я пойду раньше вас. Разве не лучше будет, если я просто принесу вам ее?

Ни Тен продолжал идти вперед, как и прежде, и, не оглядываясь, сказал:

- Не нужно. Будет интереснее, если я пойду сам. - Сделав паузу, Ни Тен повернулся, чтобы
посмотреть на него и сказал:

- Тебе запрещено сопровождать меня.

Мужчин застыл на месте и смотрел, как его господин уходит из дворца. Встревоженный, он
быстро выпалил предупреждение:

- Господин, будь осторожен с молодой госпожой Фэн! Она опытный алхимик!»

Его предупреждение, было быстро встречено с сердитым взглядом. Действительно, это и так
было отчетливо понятно для Ни Тенга, разве они пострадали раньше от ее рук?
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